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2 allure

grace

el KL

modulo/module/module/Modul/mddulo/ modulo/module/module/Modul/mddulo/
MoayNb/HHE RS Moaynb/HtEEE
30x60cm (1,2x1,2cm) 30x60cm (1,2x1,2cm)
12"x 24" (0,5"x 0,57 12"x 24" (0,5"x 0,57
GRACE 01 GRACE 02

Diva Black (04) Diva Black (04)

Seta Carbone (04) Seta Corda (22)

Metallica Rame (13) Metallica Rame (13)



rivestimento / coating: Grace (GRAC001, info p. 34)
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pavimento / flooring: Grace (GRACO002, info p. 35)
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8 allure

PEggy
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modulo/module/module/Modul/médulo/ modulo/module/module/Modul/mdédulo/
MoayNb/HHE RS MoOyNb/HEHE
30x30cm (1,2x1,2cm) 30x30cm (1,2x1,2cm)
12"x 12" (0,5"x 0,57 12"x 12" (0,5"x 0,57)
PEGGY 01 PEGGY 02

Diva Taupe (08) Diva Black (04)
Seta Ghiaccio (01) Diva Cream (05)

Metallica Acciaio (12) Metallica Rame (13)



rivestimento / coating: Peggy (PEGG002, info p. 37)
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rivestimento / coating: Peggy (PEGG001, info p. 36)

allure 13
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rivestimento / coating: Peggy (PEGG001, info p. 36), Diva Taupe (DIV 4008)
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16 allure

modulo/module/module/Modul/médulo/

Mopynb/HEEE
30x30cm (1,2x1,2cm)
12"x 12" (0,5"x 0,57

MARLENE 01
Diva Black (04)
Diva Ivory (06)

marlene

modulo/module/module/Modul/médulo/

Mopyne/HEEE
30x30cm (1,2x1,2cm)
12"x 12" (0,5"x 0,57)

MARLENE 02
Diva Black (04)
Diva Mustard (28]
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rivestimento / coating: Marlene (MARL0O02, info p. 39)
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allure 19
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22 allure

ginger

modulo/module/module/Modul/médulo/ modulo/module/module/Modul/mddulo/
MoayNb/HHE RS Moaynb/HEEE
30x30cm (1,2x1,2cm) 30x30cm (1,2x1,2cm)
12"x 12" (0,5"x 0,57 12"x 12" (0,5"x 0,57)
GINGER 01 GINGER 02

Diva Black (04) Diva Black (04)

Seta Oliva (10) Seta Melanzana (06)

Metallica Acciaio (12) Metallica Bronzo (04)
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The Appiani mosaic tesserae are supplied net
mounted with a 1,6 mm joint on fiberglass
net sheets sized 30x30 cm. Size 1.2x1.2 cm is
supplied net mounted with a 1,1 mm joint.
The tesserae are 7.2 mm thick. The flatness
of Appiani ceramic mosaic tiles and the slight
rounding of the edges make the product
smooth and pleasant to the touch, also
facilitating the hygiene maintenance.

Las teselas de mosaico Appiani se entregan
premontadas con juntas de 1,6 mm sobre
hojas en fibra de vidrio de 30x30 cm, el formato
1,2x1,2 cm con junta de 1,1 mm.

El espesor de las teselas es de 7,2 mm.

La planaridad de las teselas del mosaico
cerdmico Appianiy la ligera redondez de
los cantos, hace que el producto sea liso y
agradable al tacto, facilitando también su

mantenimiento higiénico.

Kepamuyeckad mozanka

1] J i) F

Le tessere di mosaico Appiani vengono fornite
premontate con fuga di 1,6 mm su fogli in fibra
di vetro di 30x30 cm. Il formato 1,2x1,2 cm ¢
montato con fuga da 1,1 mm.

Lo spessore delle tessere & di 7,2 mm. La
planarita delle tessere del mosaico ceramico
Appiani e la leggera stondatura dei bordi
rendono il prodotto liscio e gradevole al tatto
facilitandone anche il mantenimento igienico.

Les tesselles de mosaique Appiani sont
montées avec un joint de 1,6 mm sur filets
en fibre de verre de 30x30 cm. Le format
1,2x1,2 cm est monté avec joint de 1,1 mm.
L'épaisseur des tesselles est de 7,2 mm.
La planéité des tesselles de la mosaique
céramique Appiani et le léger arrondi des
bords rendent le produit lisse et agréable au
toucher, facilitant aussi son entretien.

YHuncbl Mo3avky «Appiani» MOCTaBASOTCS
MOHTUPOBaHHbLIMN Ha CETKE 13 CTEKSIOBOJIOKHA
dopmata 30 x 30 cM (C MPOMEXKYTOUHLIMM
weamu B 1,6 MM). Yuncel hopmata 1,2x1,2
MOHTMPOBaHbI C MPOMEXKYTOYHbBIMU LLUBaMU B

1,1 MM. ToALKMHA MO3aMYHbIX YAMCOB 7,2 MM. .

[1nockas MOBEPXHOCTb YMMCOB KEPaMNYECKOM
MO3anKkn Appiani 1 nerkas Criia>KeHHOCTb
KpaeB [enaioT NPOAYKUMIO FIaaKom 1
MPUSITHON [LNS MPYIKOCHOBEHWIS!, @ TakXe
obneryaroT yxon, 3a Hell.

Die Mosaiksteine der Serie Appiani sind mit
einer Fuge von 1,6 mm auf Glasfasernetz
geklebt. Das Maf3 der Bogen betragt 30x30 cm.
Das Format 1,2x1,2 ist mit einer Fuge von
1,7 mm montiert.

Die Starke der Mosaiksteine betragt 7,2 mm.
Die Ebenmafigkeit der Keramikmosaiksteine
Appiani und die leicht abgerundeten
Fliesenkanten begriinden das glatte und
angenehme Beriihrungsgefiihl dieser
Produkte, welche auch eine einfache
hygienische Zweckdienlichkeit gewahrleisten.

Appiani BERHERT, L 2ETE 30x30 cm K
IFRAEMN L, ERA 1,6 mme 1,2x1,2 cm #
KROESERA 1,1 mm. BEEEEE 7.2 mm.
Appianifg & DR LRELT, MWilEEME

¥, FERRELR. MEEE.



The product code is shown on the outside
of the pack (example: GRAC001).

The box contains 12 sheets of “Allure” mosaic
and, where necessary, the assembly diagram
for the installation. Follow the directions on
the assembly diagram for the installation and
check to ensure correct composition of the
pattern.

El codigo del producto estd indicado en el
exterior del paquete de venta (por ejemplo:
GRACO001). La caja contiene n.° 12 hojas de
mosaico “Allure”y, si es necesario, el esquema
de montaje correspondiente. Respetar las
indicaciones presentes en el esquema de
montaje para la operacion y comprobar la
composicion correcta del dibujo.

KogmpoBka npoayKLimm
= O 4
2/

F

Il codice del prodotto e indicato all'esterno della
confezione di vendita (esempio: GRACO001).
La scatola contiene nr. 12 fogli di mosaico

“Allure” e, dove necessario, lo schema
di montaggio ad essi riferito. Seguire le
indicazioni presenti sullo schema di montaggio
per l'operazione di posa e verificare la corretta
composizione del disegno.

Le code du produit est indiqué a U'extérieur de

l'emballage de vente (exemple: GRACQO01).
La boite contient 12 feuilles de mosaique
“Allure” et, la ou cela est nécessaire, le

schéma de montage s'y rapportant. Suivre

les consignes du schéma de montage pour
réaliser la pose et vérifier 'exactitude du

calepinage.

Kop n3fenns ykasbiBaeTCst CHapy X Ha
ynakoBke (Hanpumep: GRAC001). Kopobka
conepXXnT 12 nnctoB Mo3amkm «Allure»
1, rae 9T0 HeobX0AMMO, OTHOCSLLYIOCS
K HVIM MOHTaXXHY0 CcXeMy. Heobxonnmo
CNepoBaTh YKa3aHVsIM MOHTaXKHOW CXEMbI
LS OCYLLECTBNEHMS YKALKW 11 KOHTPOSIS
NPaBWUIbHOCTY COCTaBMEHUS PUCYHKA.

Die Artikelnummer ist auflen auf der
Verkaufsverpackung angegeben (Beispiel:
GRACO001). Jede Schachtel enthalt 12
Bdgen des Mosaiks “Allure” und bei Bedarf
das entsprechende Montageschema.
Beim Verlegen die Anweisungen des
Montagesschemas befolgen und kontrollieren,
dass das Muster richtig zusammengesetzt
wird.

BEEFEINTBENA =@ 4REG, [5120: GRAC001] &

FNER 12 K Allure” BISEER, MBEE, &

M B TR IEEE . FRR IS RIRIEE BB 3
®E, UFHRERNIERHEL.
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Metallica Rame (MTLC413)

/30x30cm (1,2x1,2cm])-12"x 127 (0,5"x 0,57)
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GRACO001
modulo/module/module/Modul/mdédulo/Mopynb/Hf B4R &

30x60cm (1,2x1,2cm) - 12"x 24" (0,5"x 0,5")
colore fuga / grouting colour / couleur joint / Fugenfarbe

£ : Black

b

color junta / ueT 3aTupKn / 7K
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/30x30cm (1,2x1,2cm)-12"x 12" (0,5"x 0,57)
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/30x30cm (1,2x1,2cm]-12"x 127 (0,5"x 0,57)

grace

Diva Black (DIV 4004)

Seta Corda (SET 4022)

B

Metallica Rame (MTLC413)
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GRACO002
modulo/module/module/Modul/mdédulo/Mopynb/H B4 &
30x60cm (1,2x1,2cm)-12"x 24" (0,5"x 0,57)
colore fuga / grouting colour / couleur joint / Fugenfarbe
color junta / uBeT 3aTupku / KB : Grey
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Diva Taupe (DIV 4008)
Seta Ghiaccio (SET 4001)
Metallica Acciaio (MTLC412)
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12"x 12" (0,5"x 0,5")

60x60cm (1,2x 1,2 cm)

24"x 24" (0,5"x 0,57)
colore fuga / grouting colour / couleur joint / Fugenfarbe

& : Light Grey

Ve

color junta / uget 3aTupkw / 7k
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PEGG002
modulo/module/module/Modul/médulo/
Moy ne/HEAE
30x30cm (1,2x1,2cm)

12"x 12" (0,5"x 0,5")

PEGGY

Diva Black (DIV 4004)

Diva Cream (DIV 4005)

™

Metallica Rame (MTLC413)
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60x60cm (1,2x 1,2 cm)
24"x 24" (0,57x 0,57)
colore fuga / grouting colour / couleur joint / Fugenfarbe
color junta / uBeT 3aTnpkK / 7K : Light Beige
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modulo/module/module/Modul/mddulo/
Mooy nb/HEHE

30x30cm (1,2x1,2cm)
12"x 12" (0,5"x 0,5")

60x60cm (1,2x 1,2 cm)
24"x 24" (0,5"x 0,57)
colore fuga / grouting colour / couleur joint / Fugenfarbe
color junta / uBeT 3aTnpku / KB : Black
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Mooy b/HEHE

30x30cm (1,2x1,2cm)
12"x 12" (0,5"x 0,5")
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60x60cm (1,2x 1,2 cm)
24"x 24" (0,5"x 0,57)
colore fuga / grouting colour / couleur joint / Fugenfarbe
color junta / uBeT 3aTnpku / KB : Black
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60x60cm (1,2x 1,2 cm)
colore fuga / grouting colour / couleur joint / Fugenfarbe
color junta / uBeT 3aTupku / K3 : Black

Metallica Acciaio (MTLC412)
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Diva Black (DIV 4004)

Seta Oliva (SET 4010)
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Diva Black (DIV 4004)

)
o
o
~
—
L
2}
@
=
@©
N
=
T©
()
=
©
o
(]
(]

Metallica Bronzo (MTL 4004)

/30x30cm (1,2x1,2cm)-12"x 12" (0,5"x 0,5")

2"(0,5"x0,57)

/30x30cm (1,2x1,2cm)-12"x 1

FEEmmssss T I EEEEEEEEEN
fisdssnnss FEEANENEEEEEN """ EEEEEEEEN

APEEEEEN "EwmEE T EEEN EEEEEEEN bt
T EAEERER EEEES TEwmmEE=-"EEEEEN EEEEN o d ol
Amaw EEEEEER - """ ERAEEER EEEREERm- -~~~
FEREN EEEEN

& : Black

Ve

EEEER
EEEER EEEEE
EEEEREEEEE
EENEEEEEER EEEE
EEEEGEEEERE

GING002
60x60cm (1,2x1,2cm) - 24"x 24" (0,5"x 0,57)
colore fuga / grouting colour / couleur joint / Fugenfarbe

IEEREEFEEEE

color junta / uBeT 3aTnpKL / 7K
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41



Single press-firing makes it possible to
obtain ceramic products that are virtually
uniqgue: previously-atomised glazes
and clays are combined by permeation
through dry pressing. The firing cycle at
a temperature of over 1200°C enhances
the exceptional aesthetic qualities, long
life and resistance of the product. These
characteristics make the products ideal for
a wide range of different applications, both
indoors and outdoors, and for both floors
and wall tiling.

Appearance: perpendicular sides and
slightly rounded glazed surface, glossy,
matt and natural.
Maintenance: glaze does not retain dirt,
total hygiene, easy to clean.
Features: highly resistant to knocks, stains
and abrasion, surfaces resistant to chemical
agents and moulds.

Versatility: adaptable to any type of
architecture, changes the appearance of the
colour depending on the grouting.

The environment: technological innovation,
control of the production cycle steps,
ongoing commitment to environmental
protection, Appiani products
100% made in Italy.

42 allure

Monopressocottura Appiani
Appiani single press-firing
Monocuisson sous pression Appiani
Appiani Einpressbrandverfahren
Monococcion por prensado Appiani
MoHonpeccootxur Appiani
Appiani —REBRRFE

La Monopressocottura consente di ottenere
prodotti ceramici dalle caratteristiche
pressocche uniche: smalti e argille,
precedentemente atomizzati, vengono uniti
per compenetrazione mediante pressatura
a secco. Il ciclo di cottura a temperature di
oltre 1200 °C pone in risalto le eccezionali
qualita estetiche, di durata e di resistenza
del prodotto. Queste caratteristiche
rendono tali prodotti ideali per molteplici
applicazioni, sia in interno che in esterno,
sia per pavimenti che per rivestimenti.

L'aspetto: lati perpendicolari e leggera
stondatura della superficie smaltata,
smalto totalmente coprente, lucido, opaco
e naturale.

La manutenzione: lo smalto non trattiene lo
sporco, igiene totale, facile pulizia.

Le caratteristiche: elevata resistenza agli
urti, alle macchie e alle abrasioni, superfici
resistenti agli agenti chimici e alle muffe.
La versatilita: adattabilita ad architetture di
qualsiasi forma, cambia l'aspetto colorico a
seconda del fugante utilizzato.
L'ambiente: innovazione tecnologica,
controllo delle fasi del ciclo produttivo,
costante impegno per la tutela
dellambiente, prodotti Appiani 100% made
in ltaly.

La monocuisson sous pression permet
d’obtenir des produits céramiques dont les
caractéristiques sont pratiquement uniques:
des émaux et des argiles précédemment
atomisés s'interpénetrent par pressage
a sec. Grace a un cycle de cuisson a des
températures de plus de 1 200°C, les
qualités exceptionnelles du produit en
matiere d’'esthétique, de durabilité et de
résistance sont rehaussées. C'est pourquoi
ces produits sont particulierement adaptés
a de multiples applications, aussi bien a
lUintérieur qu'a Uextérieur, qu'il s'agisse de
réaliser un sol ou un revétement mural.

'aspect : cOtés perpendiculaires et
arrondi léger de la surface émaillée, émail
totalement couvrant, brillant, mat et brut.

Lentretien : 'émail ne retient pas les
saletés, hygiene totale, excellente
nettoyabilité.

Les caractéristiques : résistance élevée aux
chocs, aux taches et aux abrasions, surfaces
résistant aux agents chimiques et aux
moisissures.

L'éclectisme : prodigieuse capacité
d'adaptation aux différents modules
d'architecture. C'est un produit qui change
de couleur en fonction du coulis de
jointoiement utilisé.
L'environnement : innovation technologique,
controle du cycle de production a toutes
les étapes, engagement permanent dans
la protection de l'environnement, produits
Appiani 100 % made in Italy.

Das spezielle Einbrandpressverfahren verleiht
keramischen Produkten fast einzigartige
Eigenschaften: Glasur und Ton werden
nach einer vorherigen Sprithtrocknung
vermischt und durchdringen sich bei
der Trockenpressung gegenseitig. Der
Brennzyklus mit Temperaturen von Uber
1200°C ermdglicht die aufRergewdhnlichen
asthetischen Eigenschaften, die Haltbarkeit
und Lebensdauer des Produkts. Diese
Eigenschaften machen diese Produkte
ideal fur vielfaltige Anwendungen, sowohl
in Innen- als auch in Au3enbereichen,
sowohl fiir Bodenbel&ge als auch fir
Wandverkleidungen.

Das Aussehen: Senkrechte Seiten und
leichte Abrundung der glasierten Oberflache,
komplett deckende Glasur, glanzend, matt
und naturbelassen.

Die Wartung: Der Schmutz bleibt nicht an der
Glasur haften, hundertprozentige Hygiene,
einfache Reinigung.

Die Merkmale: Hohe Stof3-, Flecken- und
Abriebfestigkeit, chemisch bestandige und
schimmelfeste Oberflachen.

Die Vielseitigkeit: Anpassung an jede
architektonische Form, die farbliche Optik
andert sich je nach dem verwendeten
Verfugungsstoff.

Die Umwelt: Technologische Innovation,
Kontrolle der einzelnen Phasen des
Produktionszyklus, sténdiger Einsatz fir den
Umweltschutz, zu 100% in Italien hergestellte
Appiani-Produkte.



La Monococcién por prensado permite
obtener productos cerdmicos con
caracteristicas Unicas: los esmaltes y
arcillas, atomizados precedentemente,
son unidos por compenetraciéon mediante
prensado en seco. El ciclo de coccidn a una
temperatura superior a 1200 °C resalta
las excepcionales cualidades estéticas, de
duraciény de resistencia del producto. Por
tales caracteristicas, estos productos son
ideales para multiples aplicaciones, tanto
en interiores como en exteriores, para
pavimentos y para revestimientos de pared.

El aspecto: lados perpendiculares
y superficie esmaltada ligeramente
redondeada, esmalte totalmente cubriente,
brillante, mate y natural.

El mantenimiento: el esmalte no retiene la
suciedad, higiene total, limpieza facil.
Las caracteristicas: elevada resistencia a
golpes, manchas y abrasiones,
superficies resistentes a los agentes
quimicos y al moho.

La versatilidad: adaptable a todo tipo de
construccién, cambia el aspecto cromético
segun el material de rejuntado utilizado.
El medio ambiente: innovacion tecnolégica,
control de las fases del ciclo productivos,
empeno constante para la proteccion del
medio ambiente, productos Appiani
100% ltalianos.

TexHonorms MoOHOMPECCOO6XKMra MO3BONSET
NPOVN3BOANTL KEpaMUYECKMEe 13aens C
YHUKaSTbHbIMY CBOMCTBaMU: NMPeaBapuUTeibHO
pacnblNeHHbIe r1asypb U MMHA COeaVHATCS
nyTem B3aMMOMPOHNKHOBEHWSI B XOAE
CyX0ro npeccoBaHuist. Livkn obxura npu
Temnepatype cablle 1200e0 NO3BOASET AOCTNYb
VICKTFOUNTENBHOW YCTONYNBOCTU, MPOYHOCTU
11 COBEPLUEHCTBA BHELLHErO B1AA U3AENMUS.
DTV Ka4ecTBa AeNaroT KepaMNHECKIe 30enmns
MOHOMPECCO06XKMra MaeasIbHbIMI BapriaHTaMm
NMPUMEHEHNSA KaK AN YKIaAKN BHYTPN
MOMELLEHNIA, TaK 1 CHAPY>KW, Kak a71s1 MOKPbITUS
rMosioB, Tak 1 Anst O6MLOBKN CTeH

BHelHUA BMA:  NEpneHavKyISpHOCTb CTOPOH,
Jerkas Cria>KeHHOCTb KPaeB 1 HEMpPO3paYHbIii
CNOWV aMann, rSHUEBOW, MaTOBOW 1
CaTVHMPOBaHHOM
Yxo[:.amalb He HakanIMBaeT rpsiab, ToTaslbHas
rirueHa, NIerkocTb B O4MCTKE
XapaKTepuCT/KN: YaapoycTonymeas,
NATHOCTOVKas 1 YCTON4MBAsS K MOSIBIEHNIO
LapanvH nantka, NoBepXHOCTb, yCToMYMBas K
BO3AENCTBMIO XUMNYECKMX BELLIECTB W MIIECEH
YH1BepcanbHOCTL: MpUMEHMMOCTb K 11060
APXUTEKTYPHON POPME, MEHSET LIBETOBOW OB/IMK
B 3aBMCKMOCTU OT LCMOJIb3YEMOW 3aTUPOHHOM
CMecH.

OkpyrkatoLLias cpena: TEXHONOrMYecKme
HOBOBBEEHWS!, KOHTPO/b BCEX CTaaui
NMPOV3BOACTBEHHOIO LiKS1a, MOCTOsIHHas 3ab0Ta O
3aLMTe OKPY>KatoLLIEV cpefpl, NpoayKums Appiani
100% made in Italy.

—REERF (Monopressocottura) &R
PRI R RBRCR AR L, BT EEM
BiE, BEEE 120005 8RR ANIRS T %
BRI, Appiani DIk HMhisa FELTE BT
FRkE, sEEESE, & AEE %,

s MEERE, MERHER MEREER,
WL SE RN E AR -
R N ERTUSIE PAEERS BTEE.
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RBHEEMmE.
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LI
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